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Актуальность темы исследования обусловлена необходимостью поиска эффективных методов и средств формирования иноязычной коммуникативной компетенции, представляющей собой сложное, многоаспектное понятие, предполагающее умение полноценно осуществлять иноязычное общение. В этой связи, в качестве эффективного инструмента формирования изучаемого понятия, представляется актуальным рассмотрение материала пословиц и поговорок, как примера устного народного творчества – воплощения народной мудрости страны изучаемого языка.
Объектом исследования является процесс обучения иностранному языку в общеобразовательной школе.
Предметом исследования выступает методика использования пословиц и поговорок в процессе формирования иноязычной коммуникативной компетенции на среднем этапе обучения иностранному языку.
Цель исследования заключается в теоретическом обосновании и разработке эффективной методики применения материала пословиц и поговорок как средства формирования иноязычной коммуникативной компетенции учащихся средних классов.
В соответствии с объектом предметом и целью исследования были поставлены следующие задачи: 
1) проанализировать сущность и содержание понятия иноязычной коммуникативной компетенции;
2) рассмотреть пословицы и поговорки как средство формирования иноязычной коммуникативной компетенции на среднем этапе обучения английскому языку;
3) разработать комплекс упражнений направленных на формирование иноязычной коммуникативной компетенции учащихся средних классов на основе пословиц и поговорок.
Для решения вышеперечисленных задач были использованы следующие методы исследования:
– анализ научной педагогической и методической литературы по вопросу применения устного народного творчества в процессе формирования иноязычной коммуникативной компетенции;
– анализ содержательного плана отечественных учебников и методических пособий по английскому языку для общеобразовательных школ;
– анализ интернет ресурсов по проблематике работы;
– обобщение научного теоретического и практического материала по теме исследования.
Теоретическая значимость исследования заключается в том, что в ходе его выполнения, была предпринята попытка систематизировать теоретический материал относительно вопроса определения лингводидактического потенциала пословиц и поговорок в процессе формирования иноязычной коммуникативной компетенции на среднем этапе обучения иностранному языку.
Практическая значимость исследования состоит в том, что его результаты могут быть использованы в процессе обучения английскому языку в общеобразовательных школах.
Проанализировав сущность и содержание иноязычной коммуникативной компетенции (ИКК), можно прийти к выводу о том, что существует достаточное количество определений различных ученых относительно данного понятия, исходя из которых, можно заключить о том, что будучи многокомпонентным и сложным понятием, иноязычная коммуникативная компетенция, предполагает формирование: речевой компетенции (развитие коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности – говорении, аудировании, чтении и письме); языковой компетенции (освоение знаний о языковых явлениях изучаемого языка и способах выражения мысли на родном и изучаемом языке); социокультурной компетенции (приобщение к культуре, традициям и реалиям страны изучаемого языка; формирование умения представлять культуру своей страны в условиях иноязычного межкультурного общения); компенсаторной компетенции (развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств в процессе получения и передачи информации) и учебно-познавательной компетенции (развитие универсальных и специальных учебных умений) [2].
Рассмотрение пословиц и поговорок как средства формирования иноязычной коммуникативной компетенции на среднем этапе обучения английскому языку показало, что разнообразие форм применения материалов устного народного творчества, а также систематическое соблюдение определенного разработанного алгоритма действий обеих сторон – участниц образовательного процесса,  позволяет вовлечь в учебный процесс школьников с различным уровнем языковой подготовки в силу широчайшего разнообразия имеющегося арсенала средств в данной области. Многообразие пословиц и поговорок дает возможность успешно включать их в учебный процесс на различных этапах урока как: средство ознакомления с новыми лексическими единицами и грамматическими структурами; средство формирования фонетических навыков; инструмент обобщения полученной информации; составную часть речевой ситуации; тему для написания эссе; средство расширения языковых и культурных знаний и т.д. [1].
В результате разработки методики применения материала пословиц и поговорок как средства формирования иноязычной коммуникативной компетенции учащихся средних классов, в практической части исследования разработан комплекс, состоящий из 20-ти упражнений на основе следующих английских пословиц и поговорок: 1) Actions speak louder than words (Судят не по словам, а по делу); 2) East or West – home is best (В гостях хорощо, а дома лучше); 3) Haste makes waste (Поспешишь – людей насмешишь); 4) Like father, like son (Яблоко от яблони недалеко падает); 5) Little strokes fell great oaks (Вода камень точит) [3]. Задания комплекса структурированы в соответствии с компонентами формируемого понятия, а именно: речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной и учебно-познавательной компетенциями.
Таким образом, в результате проведенного исследования, можно сделать вывод о том, что пословицы и поговорки являются эффективным инструментом формирования иноязычной коммуникативной компетенции на среднем этапе обучения английскому языку.
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